Municipalité de

LAC-DES-SEIZE-ILES

Consultation
publigue

sur les
restrictions a la
navigation

Le 10 novembre 2025, 19h00
Centre communautaire Laurel

En collaboration avec ASSOCIATION LAC LAUREL



Objectif de la
rencontre

Vous présenter:

1. Le contexte

2. Les problematiques

3. La démarche aupres de
Transport Canada

4. Les restrictions proposeées

Vous entendre
Période de question




1. CONTEXTE

Saint-Adolphe-
d'Howard, ME
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Localisation

du lac Laurel
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Situé aux limites des
deux municipalités de
Lac-des-Seize-lles et

de Wentworth-Nord Bassin versant : Rouge, Petite Nation, Saumon




228 000m E i 228 500m E 229000m E 229 500m E

00/ © Richard &rignan 2013 = " g Lac Laurel
3 |
N

Lac-des-Seize-iles et
‘ Wentworth-Nord

|_ || MRC des Pays-d'en-Haut

M)
AD

Superficie : .

0,659 km?; S e
Temps de renouvellement:
0,40 année

Profondeur moyenne : 16,6 m

Légende

5082000m N

5082000 m N
@,
%
:320
k)
o
&
Al m
S

Chemin
Isobathe 4 m

Contour altimétrique

Ruisseau permanent

- == Ruisseau intermittent

L Batiment

LacLafantaisie ’
Forét

Lac

500m N

Milieu ouvert

5081500m N

Carte

5081

Fosse ® 49,7m

bathymeétrique
du lac Laurel

4587077°N -74,47331°W
45°52'14,8"N-74° 28'23,9"W

Université r”\

de Montréal

z z
E E =)
§‘ § ),
57 - Is = )) Bleu Laurentides
ol ‘ L] n 310| Yo
w | | |
o . 2 =
& 3 : T 459G2'10" N - 74978'41" MRN, BOTQ (2009) 1:20 000
Faible zone navigable Gomrdonnies gisraphes 575719 N 742w | |2 oo nc,
Superficie : 0,659 km Levés bathymétriques et GPS : 17 juin 2013
Volume : 10 925 000 m? l'l«!g;ﬁlo{sesxiﬂqﬁncm .
" . ' A 2 @ rine Lavallee- Inar
Superficie du bassin versant incluant les lacs : 47,59 km Correction différentielle OmniStar HP
p O u r e S S p O r S e Temps de renouvellement : 0,40 a | || Projection MTM fuseau 8, NAD83
Avertissement : Pourinformation seulement. Altitude : 275,7 m Refdrance stimétrique COVLOE
" Cette carte ne montre pas tous les écueils f Profondeur maximale : 49,7 m ';::gz‘g‘e'gi?o'gf:j;g E:"qufs%es
re m O r u a e slnest pasdestines Alanavigation Profondeur moyenne : 16,6 m Université de Montréal - juin 2013
350 mME T e mE— T T 29500 M e || Produite en collaboration avec le Conseil

régional de I'environnement des Laurentides




Population Al |
* Le lac Laurel compte 130 R L e

propriétés riveraines et environ

330 résidents dont environ 10%

sont permanents

* Une plage municipale est
amenagee et recoit environ 3000
visiteurs par année.

* Une association d’usagers du lac,
’Association Lac Laurel, travaille
a sa préservation depuis au
moins 2008. Elle organise deux
fois par année des activités
sociales qui attirent plus de 200
personnes a la plage.



Embarcations
motorisées

En 2025, on arecensé

87 embarcations
motorisées sur le lac, dont

Pontons : 46

Bateaux : 18, dont 2
wake/surf

Motomarines : 11
Chaloupes: 12



Le lac est classé oligotrophe par

Qualité de U'eau -
Niveau trophique

le Réseau de surveillance volontaire des lacs,

donc lac a préserver

Classement du niveau trophique - Eté 2024
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[] : Position du lac

Eau potable: Le lac sert d’approvisionnement en eau pour de nombreux riverains qui n’ont
gu’a la traiter de facon primaire pour la rendre potable, ce qui constitue un atout de taille.



Stations de
lavage et acces

 La municipalité de Wentworth-
Nord qui est située a proximité du
lac, possede trois stations de
lavage de bateaux, dont une situee
a environ 5 km du lac Laurel

* Un systéme de vignettes est en
vigueur pour les riverains dans les
deux municipalités. Un coupon de
lavage assure que les visiteurs ont
lavé leurs embarcations.

* Il n’y a pas derampe d’acces
publique. Les riverains utilisent
une rampe privée avec la
permission du propriétaire, contre
rétribution.




Activites
pratiquées

e Activités non motorisées:

 Natation, planche a
pagaie, pédalo, kayak,
canot, voile

e Activités motorisées:

 Ponton, chaloupe, péche,
bateaux, remorquage (ski
nautique, wake, bouées,
etc.)

* surf sur le sillage depuis
2025




2. Problematiques

* Faible dimension du lac

* Erosion des berges

* Brassage des sédiments

* Lutte aux plantes envahissantes
e Sécurité

* Bris des infrastructures riveraines et
brassage des autres embarcations

* Source d’eau potable arisque
* Qualité de ’eau compromise

* Code d’éthique non respecté et
incivilités

Absence de réglementation

‘( \) f"“"‘t«(// 2



Faible dimension
du lac

Erosion des berges et brassage des
sédiments

Sa faible superficie réduit les possibilités de
navigation.

Pour naviguer de facon sécuritaire en
remorquant un skieur ou une bouée, il ne
doit pas y avoir plus de trois bateaux
moteurs en méme temps dans la partie
centrale du lac

Celle-ci compte a peine 250 metres par 500
metres comme zone navigable pour les
activités de remorquage.
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Bouées de signalisation de la zone d'activités

Zone autorisée pour les activités de remorquage sans ballast

. en fonction. Vitesse maximale de 55 km/h entre 10h00 et

Réalisation : Octobre 2025
Mathieu Auffray, M.sc écohydrologie, OBV RPNS

| Jennifer Sauri-Ramirez, M.sc Biol. , COBAMIL

Projection : NAD 1983 CSRS MTM Zone 8

19h00 et 10 km/h entre 19h00 et 10h00.
Zone éloignée de plus de 100m du rivage.

Zone a moins de 100m du rivage assujettie a une vitesse
maximale de 5 km/h en tout temps.

Activités a vagues forcées interdites sur I'ensemble du lac.

Chenal dans lequel les batiments a propulsion mécanique ou
électrique sont assujettis a une vitesse maximale de 10 km/h

en tout temps.
@osv ¢ |
RPNS asspnecon B
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Erosion des
berges

Sa bathymétrie ne permet pas a un bateau de
wake ou de surf de pratiquer son activité avec
les ballasts en fonction, parce que ce type
d’embarcation requiert, selon les études de
UUQAM et de l'universite Laval, un corridor
d’au moins 600 metres et une profondeur
minimale de 7 metres pour ne pas
endommager le plan d’eau.

* Ainsi, a la lumiéere des études scientifiques
citées plus haut, le lac Laurel, de par sa
bathymeétrie et saforme, ne peut recevoir ni
les wakeboats, ni les surfboats sans que
la qualité de son eau ne soit altérée.
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Bouées de signalisation de la zone d'activités

Zone autorisée pour les activités de remorquage sans ballast

. en fonction. Vitesse maximale de 55 km/h entre 10h00 et

Réalisation : Octobre 2025 Projection : NAD 1983 CSRS MTM
Mathieu Auffray, M.sc écohydrologie, OBV RPNS

| Jennifer Sauri-Ramirez, M.sc Biol. , COBAMIL

19h00 et 10 km/h entre 19h00 et 10h00.
Zone éloignée de plus de 100m du rivage.

Zone a moins de 100m du rivage assujettie a une vitesse
maximale de 5 km/h en tout temps.

Activités a vagues forcées interdites sur I'ensemble du lac.
Chenal dans lequel les batiments a propulsion mécanique ou

électrique sont assujettis a une vitesse maximale de 10 km/h |
en tout temps.

Zone 8 @ OBV , ¢
RPNS assscacery

T L
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https://coalitionnavigation.ca/information/
https://coalitionnavigation.ca/information/

Brassage des sédiments

Schématiré de U'étude 2017 de Cuniversité Laval par Raymond Galvez 2017
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les plantes envahissantes
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Lutte aux plantes envahissantes

Myriophylle a épi

L’Association Lac Laurel a déployé
depuis 2015 des efforts colossaux
pour controler le myriophylle a épi.
Plus de 90 bénévoles ont réussi a
’enrayer, mais, chaque année, il faut Tl ddd

rester vigilant et arracher les plantes

qui repoussent. 2018/07/26




Sécurite

Les vagues
surdimensionnées des
bateaux de wake et de
surf mettent en péril

e la sécurité des usagers
de sports non
motorisés

* Lavie aquatique, en
particulier les huards
qui nichent enrive

Et rendent inconfortable
la navigation des autres
usagers.

“crédit photo lac Brov{




Bris des infrastructures
des riverains et brassage
des autres embarcations

En 2025 un bateau de surf a été introduit sur le lac.

Au moins guatre riverains ont témoigné de 'impact
de sesvagues:

Jacques Armand : Mon quai estinstallé depuis 7 ans et c’est la
premiére fois qu’il décroche. Il a presque entrainé mon ponton. J’ai du
le faire réparer.

Robert Chalifoux: Cet été il y avait tellement de grosses vagues que
mon quai a brisé, les poteaux ont penché et ont déchiré la toile de mon
ponton. J’ai da refaire et solidifier attache du quai qui était brisée et
faire réparer la toile du ponton.

Diane Ouellette : Cetété, le quai a décroché pourla premiere fois en
20 ans. Ce n’était jamais arrivé. On a dd solidifier le quai pour que ¢ca
n’arrive plus. Quand on l’a retiré de l’'eau on a vu qu’il était endommagé.

Juliette Grégoire : On était en conversation amicale sur le ponton de
nos amis. Un bateau de surf est passé a 30 pieds de nous etj’ai
presque basculé dans l’eau, 'eau de sa vague est entrée dans le
ponton.




https://www.youtube.com/watch?v=f2LS08128qE

Exemple d’un lac pour lequel les riverains se battent :
le lac Sept-lles

17



Source d’eau potable
a risque

e Le lac Laurel sert de source
d’eau a un grand nombre de
riverains.

* A cause de la qualité de leau, le
traitement pour en faire de U'eau
potable est minime.

* Le brassage des sédiments par
les bateaux de type wake/surf
risgue de compromettre la
qualité de 'eau qui est prélevee.




Qualité de Ueau

compromise
https://www.facebook.com/reel/78068

2194904036

Cette vidéo qui cite une étude du
Minnesota est assez éloquente sur
’'impact des bateaux de surf sur un
plan d’eau.

 Latransparence de ’eau a diminué
d’au moins un metre apres larrivée
du bateau de surf sur le lac en 2025.

* Ellerisque de diminuer
considérablement avec des activités
de surf.

Lac Laurel, N° RSVL 304

Mesures de la station A pour 2025 ¥ - CUEE G 2025 (16 mesures) v

0,0m
0,5m
1,0m
1,5m
20m
25m
30m
3,5m
40m
45m
50m
55m
6,0 m
6,5m
70m
7,5m
8,0m
8,5m
90m

Mai Jui Jul Aol Sep Oct
2025 2025 2025 2025 2025 2025

1 X , i b
“ Mesure prise en dehors des heures recommandées (@« Fond du lac

Les données de I'année en cours sont préliminaires. Toutes les données des années antérieures illustrées ici et dans
la liste ici-bas sont considérées valides par le ministére.
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https://www.facebook.com/reel/780682194904036
https://www.facebook.com/reel/780682194904036

Code d’éthique non respectée
et incivilités

* Le code d’éthique qui existe depuis 2015. Il est en général
respecté. Des patrouilleurs bénévoles rencontrent les
contrevenants sur le lac et les sensibilisent. notamment
quant au respect des heures de remorquage permises,
soit de 10h00 a 19h00.

* Depuis Uarrivée du bateau de surf, un membre de cette
patrouille a rencontré au moins 4 fois les contrevenants
en leur demandant de respecter cette mesure non
réglementaire importante pour les riverains.

* La quatrieme fois, il s’est fait invectiver, bousculer par les
vagues surdimensionnées de 'embarcation qui a tourné
autour de la sienne, a subi des incivilités et arecu
personnellement une mise en demeure qui mentionnait
que la navigation relevait de la Lo/ sur la marine
marchande, impliquant gu’ils n’allaient pas arréter d’aller
sur le lac quand ils veulent.

20



v www.youtu
Pour vous :
I * Gouvernement Government

du Canada of Canada Recherche site web tc.canada.cc v “

MENU v

Canada.ca » Transports Canada » Services généraux » Consultations

Le Réglement sur les restrictions visant l'utilisation des batiments :
donner aux provinces et aux municipalités un réle élargi dans la

gestion de leurs voies navigables o ] ,
e Le code d’éthique est une mesure non réglementaire

volontaire qui ne fonctionne plus parce que les
contrevenants se réclament de la Loi sur la Marine
Marchande pour naviguer ou bon leur semble et quand bon
leur semble avec leur embarcation, quelle qu’elle soit.

Abse nce de Ces nombreuses problématiques, importantes pour les

membres de UAssociation Lac Laurel, ne peuvent étre
réglées que par des restrictions a la navigation officielles,

régle m e ntati O n approuvées par Transport Canada.

L’Association Lac Laurel a donc demandé aux deux
municipalités de s’impliquer dans une demande de
restrictions a la navigation.

Les deux municipalités ont accepté d’entamer le
processus RRVUB et ont mandaté, le 1¢" octobre 2025,

’Association Lac Laurel pour agir en leur nom aupres de ,

Transport Canada. aE
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3. Processus de
consultation

’objectif de cette consultation est de
vous entendre quant aux restrictions
qui sont proposées afin de préserver
la santé du lac Laurel pour nous et les
genérations futures.

Cesrestrictions n’’empéchent pas les
embarcations motorisées de
naviguer sur le lac Laurel.

Elles viennent rendre plusieurs des
mesures de notre code d’éthique
légales et

Interdire la pratique du surf avec ses
vagues surdimensionnées que notre
lac ne peut subir pour les raisons
mentionnées plus haut.




F

LAC

»I""‘

4. Restrictions proposées @
RESTRICTION #1 %

_ / * A .“’" e
Objectifs : r/ MU@E&« L
* Protéger les usagers de sports non S ) —

motorisés des vagues
surdimensionnees ;

* Préserver la vie aquatique, les nids de
huards et les frayeres de poisson;

* Empécher l’érosion des berges et le
brassage des sédiments en eau peu
profonde.

0. 75150

Bouées de signalisation de la zone d'activités

/ . < . o = ’ : ) Zone autorisée pour les activités de remorquage sans ballast
4 ; et | # g . en fonction. Vitesse maximale de 55 km/h entre 10h00 et
A moins de 1 00 metres de "a rivé en : o nd : 5, 19h00 et 10 km/h entre 19h00 et 10h00.
tO ut tem pS . " .' N Zone éloignée de plus de 100m du rivage.
Yau " Zone a moins de 100m du rivage assujettie a une vitesse ‘
) ) . maximale de 5 km/h en tout temps.
Ea UX d a n S I.esq ue lles leS bat Im e ntS a Yid :. - % F o i b Activités a vagues forcées interdites sur I'ensemble du lac.
s z ¢ z . S A R v 2, o Chenal dans lequel les batiments & propulsion mécanique ou |
prOpUlSIOn mecanlque ou eleCtrIque "I g A & électrique sont assujettis a une vitesse maximale de 10 km/h |
. . N . i ( - e en tout temps.
sont assujettis a une vitesse
maximale de 5 km/h. 0 oy, "SI E08E D I W e &0y ¢

| Jennifer Sauri-Ramirez, M.sc Biol. , COBAMIL RPNS ARRIMACGE.cOMI -
\ [Annexe 6 du RRVUB) -/ : _— e




RESTRICTION #2

. . % it 7
Objectifs : s L % Fof
* Protéger les usagers de sports non ;/'.. LAM EL 7
motorisés 97
° 0 75150

Préserver la vie aquatique, les nids de
huards et les frayeres de poisson;

Empécher U'érosion des berges et le
brassage des sediments en eau peu
profonde.

Bouées de signalisation de la zone d'activités

Zone autorisée pour les activités de remorquage sans ballast

Bras du lac, zone étroite : en 1
conformité avec la pratique actuelle . I & oo s e e 0000
- B ey & : : Zone éloignée de plus de 100m du rivage. '
Eaux dans lesquelles les batiments a oL BERII | o e v s e 8 une s I
prOpLJI_S|On mécar”que ou él_ectnque T ’ Y £ =3 T i Activités & vagues forcées interdites sur I'ensemble du lac. :
sont assujettis & une vitesse s s e laied e ek soaokty |
. - Aol ol & tout t §
maximale de 10 km/h. i

Réalisation : Octobre 2025 Projection :
(A nnexe 6 R RV U B) Mgitla:amzf?rgy, M.scct)éccl;iydrologie, oBvRRNS | oron M ERSsREmes @ oBvV ‘,

~

| Jennifer Sauri-Ramirez, M.sc Biol. , COBAMIL RPNS ARRmAGE.coM gy
] R T
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RESTRICTION #3
Objectif:

* Préserver la quiétude des
riverains et la santé du lac

\
?.

R §
74 X H:, s
A RE

: %
0 758150,

* Rendre la navigation
securitaire

Bouées de signalisation de la zone d'activités

Grande partie du lac:

BT Zone autorisée pour les activités de remorquage sans ballast
. . en fonction. Vitesse maximale de 55 km/h entre 10h00 et
19h00 et 10 km/h entre 19h00 et 10h00.

Eaux dans lesquelles les batiments a : } Zorie Soignée de plus de 100m du rvage.
propulsion mécanique ou électrique N 7 il et
SO nt aSSUJettls é une Vltesse maXImal_e & \.‘ f o/ Activités a vagues forcées interdites sur I'ensemble du lac.
de 55 km/h entre10h00 et 19h00 et (P A g b S oy ok v g et
10 km/h entre 19h00 et 10h00. T e B _
( Annexe 6 RRVU B) Réalisation : Octobre 2025 Projection : NAD 1983 CSRS MTM Zone 8 @88?{1 ‘,

Mathieu Auffray, M.sc écohydrologie, OBV RPNS
3 S A 5 ARRIMAGE.COM: |
| Jennifer Sauri-Ramirez, M.sc Biol. , COBAMIL S " Lavaoix oe LEau [




RESTRICTION #4
Objectif:

* Préserver la quietude des
riverains et la santé du lac

/'/k l ,_.;\ l ,'
~ LAURE

0F 75515085300 =450 600!

Grande partie du lac : en conformité | 4
avecC I.e COde d’éthique actuel y Il " - Bouées de signalisation de la zone d'activités

BT Zone autorisée pour les activités de remorquage sans ballast
. . en fonction. Vitesse maximale de 55 km/h entre 10h00 et
19h00 et 10 km/h entre 19h00 et 10h00.

Eaux dans lesquelles il est interdit de o

. . i Zone éloignée de plus de 100m du rivage.
tlre r u n e pe rSO n n e S u r to Ut B . . ! Zone a moins de 100m du rivage assujettie a une vitesse

P . . e s . 5 ' maximale de 5 km/h en tout temps.
equipement sportif ou recréatif, sauf , S
. . & \ 7 Ly Activités a vagues forcées interdites sur I'ensemble du lac.

aux h eures au t orisee S, y 3 g =" o Chenal dans lequel les batiments a propulsion mécanique ou |
: SO électrique sont assujettis a une vitesse maximale de 10 km/h

soit de 10h00 a 19h00. ‘ | ey
(Annexe 7 RRVUB) —

Réalisation : Octobre 2025 Projection : NAD 1983 CSRS MTM Zone 8 @ OBV ‘,
RPN

Mathieu Auffray, M.sc écohydrologie, OBV RPNS
3 S A 5 ARRIMAGE.COM: |
| Jennifer Sauri-Ramirez, M.sc Biol. , COBAMIL S " Lavaoix oe LEau [




RESTRICTION #5
Objectif:

* Prévenir ’érosion des
berges et le brassage des
sediments

/Partie étroite du lac : en conformité
avec la pratique actuelle

Eaux dans lesquelles il est interdit de

sportif ou récréatif.
K(Annexe 7 RRVUB)

tirer une personne sur tout équipement

/

Réalisation : Octobre 2025

Mathieu Auffray, M.sc écohydrologie, OBV RPNS
| Jennifer Sauri-Ramirez, M.sc Biol. , COBAMIL

Bouées de signalisation de la zone d'activités

Zone autorisée pour les activités de remorquage sans ballast

. en fonction. Vitesse maximale de 55 km/h entre 10h00 et
19h00 et 10 km/h entre 19h00 et 10h00.

Zone éloignée de plus de 100m du rivage.

Zone a moins de 100m du rivage assujettie a une vitesse ‘
maximale de 5 km/h en tout temps.

Activités a vagues forcées interdites sur I'ensemble du lac.

Chenal dans lequel les batiments a propulsion mécanique ou |
électrique sont assujettis a une vitesse maximale de 10 km/h

en tout temps.

Projection : NAD 1983 CSRS MTM Zone 8 @ OBV ‘,

. 3
RPNS armmacecom B




RESTRICTION #6
Objectif :

* Protéger les usagers de
sports non motorisés

* Préserver la sante du lac
* Protéger les prises d’eau

* Protéger les infrastructures
riveraines

-~

Tout le lac :

Annexe 7.1 : Eaux dans lesquelles il est
interdit de permettre a une personne
de surfer sur le sillage d’un batiment.
(Annexe 7.1 RRVUB)

/

0F 75515085300 =450 600!

Bouées de signalisation de la zone d'activités

Zone autorisée pour les activités de remorquage sans ballast
. en fonction. Vitesse maximale de 55 km/h entre 10h00 et

19h00 et 10 km/h entre 19h00 et 10h00.

Zone éloignée de plus de 100m du rivage.

Zone a moins de 100m du rivage assujettie a une vitesse
maximale de 5 km/h en tout temps.

Activités a vagues forcées interdites sur I'ensemble du lac.

Chenal dans lequel les batiments a propulsion mécanique ou |
électrique sont assujettis a une vitesse maximale de 10 km/h

en tout temps.

Réalisation : Octobre 2025 Projection : NAD 1983 CSRS MTM Zone 8 :E ; OBV ‘,

Mathieu Auffray, M.sc écohydrologie, OBV RPNS

al e
| Jennifer Sauri-Ramirez, M.sc Biol. , COBAMIL RPNS ARRMAGE.comi B




Prochaines
étapes

Rapport de consultation

Finalisation des documents de demande de restrictions et dépdt aux
deux municipalités

Résolutions des deux municipalités pour adopter les restrictions a la
navigation en tenant compte de Uopinion des personnes consultées

Envoi de la demande de restrictions a la navigation a Transport Canada

Implantation des mesures de restrictions sur le lac Laurel
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